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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fir den Kauf des Infrarot Lacktrockners.

#unicraft \Werkstattprodukte bieten ein HochstmaR an Qualitat, technisch optimale Lésungen und tiberzeugen
durch ein herausragendes Preis-Leistungs-Verhaltnis. Stédndige Weiterentwicklungen und Produktinnovationen
gewahren jederzeit einen aktuellen Stand an Technik und Sicherheit.

Vor Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese Betriebsanleitung grindlich durch und machen Sie sich mit dem
Lacktrockner vertraut. Stellen Sie auch sicher, dass alle Personen, die den Lacktrockner bedienen, immer
vorher die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig im
Bereich des Lacktrockners auf.

Informationen

Die Betriebsanleitung enthalt Angaben zur sicherheitsgerechten und sachgemaRen Installation, Bedienung und
Wartung des Lacktrockners. Die standige Beachtung aller in diesem Handbuch enthaltenen Hinweise
gewabhrleistet die Sicherheit von Mensch und Maschine.

Das Handbuch legt den Bestimmungszweck des Lacktrockners fest und enthalt alle erforderlichen Informationen
zum wirtschaftlichen Betrieb sowie einer langen Lebensdauer.

Im Abschnitt Wartung sind alle Wartungsarbeiten und Funktionsprifungen beschrieben, die vom Benutzer
regelmaBig durchgefiihrt werden missen.

Die im vorliegenden Handbuch vorhandenen Abbildungen und Informationen kénnen gegebenenfalls vom
aktuellen Bauzustand lhres Lacktrockners abweichen. Als Hersteller sind wir standig um eine Verbesserung und
Erneuerung der Produkte bemuht, deshalb kénnen Veranderungen vorgenommen werden, ohne dass diese
vorher angekindigt werden. Die Abbildungen des Lacktrockners kdnnen sich in einigen Details von den
Abbildungen in dieser Anleitung unterscheiden, dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Bedienbarkeit Ihres
Gerats.

Aus den Angaben und Beschreibungen kénnen deshalb keine Anspriiche hergeleitet werden. Anderungen und
Irrtimer behalten wir uns vor!

Ihre Anregungen hinsichtlich dieser Betriebsanleitung sind ein wichtiger Beitrag zur Optimierung unserer Arbeit,
die wir unseren Kunden bieten. Wenden Sie sich bei Fragen oder im Falle von Verbesserungsvorschlagen an
unseren Service.

Soliten Sie nach dem Lesen dieser Betriebsanleitung noch Fragen haben oder konnen Sie ein Problem
nicht mit Hilfe dieser Betriebsanleitung losen, setzen Sie sich bitte mit lhrem Fachhandler in
Verbindung.

Angaben zum Hersteller: Produktidentifikation:

Hunicraft - Stirmer Maschinen GmbH Infrarot Lacktrockner Artikelnummer
Dr.-Robert-Pfleger-Stralte 26;

D-96103 Hallstadt/Bamberg ILT2 6205002

Fax (+49)0951 - 96555-55

Mail: info@unicraft.de

Internet: www.unicraft.de

Originalbetriebsanleitung

nach DIN EN ISO 20607:2019

Ausgabe:  29.08.2025

Version 1.01
Sprache: DE
Autor: LA/RL
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1 Sicherheit

Konventionen der Darstellung

< gibt zusatzliche Hinweise
-5 fordert Sie zum Handeln auf
O Aufzahlungen

Dieser Teil der Betriebsanleitung

QO erklart Ihnen die Bedeutung und die Verwendung der in dieser Betriebsanleitung verwendeten
Warnhinweise,

O legt die bestimmungsgemalie Verwendung des Lacktrockners fest,

O weist Sie auf Gefahren hin, die bei Nichtbeachtung dieser Anleitung fiir Sie und andere Personen entstehen
kdnnten,

O informiert Sie daruber, wie Gefahren zu vermeiden sind.

Beachten Sie erganzend zur Betriebsanleitung

O die zutreffenden Gesetze und Verordnungen,
O die gesetzlichen Bestimmungen zur Unfallverhutung,
O die Verbots-, Warn- und Gebotsschilder.

Bewahren Sie die Dokumentation stets in der Ndhe des Gerates auf.

1.1 Sicherheitshinweise (Warnhinweise)

Gefahren-Klassifizierung

Wir teilen die Sicherheitshinweise in verschiedene Stufen ein. Die untenstehende Tabelle gibt lhnen eine
Ubersicht tiber die Zuordnung von Symbolen (Piktogrammen) und Signalwértern zu der konkreten Gefahr und
den (maoglichen) Folgen.

Piktogramm Signalwort Definition/Folgen

Bei Nichtbeachtung besteht eine unmittelbare Gefahr, die zu einer schweren
GEFAHR! Verletzung oder zum Tode flihrt.

Hoher Risikograd der Gefahrdung.

Bei Nichtbeachtung besteht eine mdgliche Gefahr, die zu einer ernsthaften
WARNUNG! Verletzung oder zum Tode fiihren kann.

Mittlerer Risikograd der Gefahrdung.

Bei Nichtbeachtung oder einer riskanten Verfahrensweise besteht eine
mogliche Gefahr, die zu einer Verletzung von Personen oder einem

VORSICHT! Eigentumsschaden fiihren kann.
Niedriger Risikograd der Geféahrdung.
Situation, die zu Sachschaden fihren und die Funktion des Produkts
' El
ACHTUNG! beeintrachtigen kann.
Anwendungstipps und andere wichtige/nutzliche Informationen und Hinweise.
Information Keine gefahrlichen oder schadenbringenden Folgen fiir Personen oder

Sachen.

Sicherheit
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Piktogramme, die auf konkrete Gefahren hinweisen

VANNI/N AN A

Allgemeines Warnung vor Warnung vor Warnung vor heilRer Warnung vor
Warnzeichen elektrischer Handverletzungen Oberflache automatischem
Spannung Anlauf
. . . |
Warnung vor Hindernissen Warnung Kippgefahr! Warnung vor schwebender Warnung vor
am Boden Last!

feuergefahrlichen Stoffen!

Piktogramme, die auf Gebote/Verbote hinweisen

® ® O

kein Zutritt fir Personen mit Gehdrschutz benutzen! Anleitung beachten! Netzstecker ziehen!

Herzschrittmachern oder

implantierten Defibrillatoren!
Augenschutz benutzen! Handschutz benutzen! FuRschutz benutzen! Schutzkleidung benutzen!

>

Sicherheit
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1.2 BestimmungsgemifRe Verwendung

Der Infrarot-Lacktrockner ist ausschlieRlich zum professionellen Trocknen von Lacken und Grundierungen
geeignet.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman und kann zu Personen- oder Sachschaden fihren.

HINWEIS!

Teil der bestimmungsgemalen Verwendung ist, dass Sie
O die Betriebsanleitung beachten,
O die Inspektions- und Wartungsanweisungen einhalten.

1.3 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Jede Uber die bestimmungsgemafle Verwendung hinausgehende oder andersartige Benutzung des
Lacktrockners gilt als Fehlgebrauch. Das Bedienpersonal muss ausreichend qualifiziert bzw. eine angemessene
und praxisorientierte Unterweisung erhalten haben, um den Lacktrockner betreiben zu dirfen. Um
Fehlanwendungen zu vermeiden, muss die Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme gelesen und verstanden
werden.

Mogliche Fehlanwendungen kénnen sein:

=» Zweckentfremdung des Lacktrockners.

=) Betreiben des Lacktrockners ohne die funktionierenden, vorgesehenen Schutzvorrichtungen.
=>» Uberbriicken oder Verandern der Schutzvorrichtungen.

=» Nichtbeachtung der Wartungsvorschriften.

=» Nichtbeachtung von Abnutzungs- und Beschadigungsspuren.

=» Servicearbeiten durch ungeschultes oder nicht autorisiertes Personal.

=» Wartungsarbeiten an einem eingeschalteten Gerat.

=» Bewusstes oder leichtsinniges Hantieren an dem Lacktrockner wahrend des Betriebs.

=) Einbau von Ersatzteilen und Verwendung von Zubehdér und Betriebsmitteln, die nicht vom Hersteller
genehmigt sind.

=» Modifizierungen am Lacktrockner.
=) Betreiben des Gerats, wenn die Bedienungsanleitung nicht vollstandig gelesen und verstanden wurde.
=» Nutzung als Bautrockner oder zur Materialerwarmung.

WARNUNG!
Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung des Lacktrockners
O entstehen Gefahren fiir das Personal,

O wird der Lacktrockner und weitere Sachwerte des Betreibers gefahrdet,
O kann die Funktion des Lacktrockners beeintrachtigt sein.

1.4 Restrisiken

Selbst wenn samtliche Sicherheitsvorschriften beachtet werden und der Lacktrockner vorschriftsgeman
verwendet wird, bestehen noch Restrisiken, welche nachstehend aufgelistet sind:

O Quetschgefahr fur die oberen und unteren Gliedmalfien beim Aufstellen des Gerats.

Sicherheit
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1.5 Qualifikation des Personals

Zielgruppe
Diese Anleitung wendet sich an

O die Betreiber,
O die Bediener,
O das Personal fiir Instandhaltungsarbeiten.

Deshalb beziehen sich die Warnhinweise sowohl auf die Bedienung als auch auf die Instandhaltung des
Lacktrockners.

Legen Sie klar und eindeutig fest, wer fur die verschiedenen Téatigkeiten an dem Lacktrockner (Bedienen,
Warten und Instandsetzen) zustandig ist. Unklare Kompetenzen sind ein Sicherheitsrisiko!

In dieser Anleitung werden die im Folgenden aufgefihrten Qualifikationen der Personen fir die verschiedenen
Aufgaben benannt:
Bediener

Der Bediener wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und
moglichen Gefahren bei unsachgemafliem Verhalten unterrichtet. Aufgaben, die Uber die Bedienung im
Normalbetrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausflihren, wenn dies in dieser Anleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdrucklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und
mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Die Elektrofachkraft ist speziell fir das Arbeitsumfeld, in dem sie tatig ist, ausgebildet und kennt die relevanten
Normen und Bestimmungen.

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der
einschlagigen Bestimmungen in der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mdgliche Gefahren
selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Unterwiesene Person

Die unterwiesene Person wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber Uber die ihr Ubertragenen Aufgaben
und mdglichen Gefahren bei unsachgemalem Verhalten unterrichtet.

Autorisierte Personen

WARNUNG!
Bei unsachgemdfem Bedienen und Warten des Lacktrockners entstehen Gefahren fiir
Mensch, Maschine und Umwelt.

Nur autorisierte Personen diirfen mit dem Lacktrockner arbeiten!

Autorisierte Personen fir die Bedienung und Instandhaltung sind die eingewiesenen und geschulten Fachkrafte
des Betreibers und des Herstellers.

Sicherheit
ILT-Serie | Version 1.01 7
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Der Betreiber muss

®)
®)

0O 00O

das Personal schulen,

das Personal in regelmafigen Abstanden (mindestens einmal jahrlich) unterweisen tber

- alle am Lacktrockner betreffenden Sicherheitsvorschriften,

- die Bedienung,

- die anerkannten Regeln der Technik,

den Kenntnisstand des Personals prifen,

die Schulungen/Unterweisungen dokumentieren,

die Teilnahme an den Schulungen/Unterweisungen durch Unterschrift bestatigen lassen,
kontrollieren, ob das Personal sicherheitsbewusst arbeitet und die Betriebsanleitung beachtet.

Der Bediener muss

®)
O
o

1.6

o000 ©O ©0©00O0

O

o

EXPLOSIONSGEFAHR

o

)
)

eine Ausbildung im Umgang mit dem Lacktrockner erhalten haben,
die Funktion und Wirkungsweise kennen,

vor der Inbetriebnahme

- die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben,

- mit allen Sicherheitseinrichtungen und -vorschriften vertraut sein.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lesen und beachten Sie vor Inbetriebnahme alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.
Der Lacktrockner darf nur von geschultem Fachpersonal verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieRlich zum professionellen Trocknen von Lacken und
Grundierungen.

Arbeiten Sie niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten, die die
Reaktionsfahigkeit beeintrachtigen kénnen.

Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber, trocken und frei von brennbaren Materialien.
Lassen Sie den Lacktrockner wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

BerlUhren Sie wahrend des Betriebs keine heilRen Bauteile des Gerats — Verbrennungsgefahr!
Sorgen Sie stets flir ausreichende Beliiftung des Arbeitsbereichs, um gesundheitsgefahrdende
Dampfe zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerat nur mit einwandfreien Kabeln und Anschliissen. Beschadigte
Leitungen sind sofort auszutauschen.

Halten Sie Kinder und unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fern.

Halten Sie den Bereich um den Lacktrockner gut beliiftet. Halten Sie Funken, offene Flammen
und jede andere Form der Entziindung fern.

An Tankstellen und Tankanlagen muss wegen Explosionsgefahr der Lacktrockner ausgeschaltet sein.

Wo sich brennbare Dampfe oder Staub bilden kénnen (z. B. in der Nahe von Brennstoff-, Holzstaub oder
Getreidelagern 0.a), muss aufgrund von Explosionsgefahr der Trockner ausgeschaltet sein.

BRANDGEFAHR

o

)
)

Stellen Sie sicher, dass sich keine brennbaren, ziindfahigen Materialien in der Nahe des
Arbeitsbereichs befinden.

Halten Sie geeignete Loschmittel bereit.

Bei langer anhaltender starker Rauchentwicklung, ungewdhnlichen Brenngerduschen oder Brennstoffgeruch
oder einer automatischer Abschaltung ist der Lacktrockner durch Entfernen der Sicherung auf3er Betrieb zu
setzen und darf erst nach einer Uberpriifung von geschultem Fachpersonal wieder in Betrieb genommen
werden.

Lagern Sie den Lacktrockner nur in einem gut beliifteten Bereich.

Stellen Sie sicher, dass sich in der Nahe des Arbeitsbereiches Brandschutzvorrichtungen befinden.

Sicherheit
ILT-Serie | Version 1.01
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GEFAHR DURCH ABSTURZEN DER LAST:

Herunterfallende Lasten kénnen zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fiihren!

O Niemals unter schwebende Lasten treten, sich dort aufhalten oder unter schwebenden Lasten
arbeiten.

O Eine angehobene Last darf keinesfalls Schlag- oder Sto3belastungen ausgesetzt werden.

O Stellen Sie sicher, dass der Untergrund auf dem der Lacktrockner steht, fest und ausreichend tragfahig ist.

O Niemals eine Last, die verrutschen kann oder deren Einzelteile nicht fest miteinander verbunden sind,
anheben.

O Niemals die angehobene Last unbeaufsichtigt lassen. Bei Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absenken.

O Wahrend des Hebens und Senkens einer Last darauf achten, dass sich Personen jederzeit auferhalb der
Reichweite der Last befindet, falls diese abrutscht oder herabfallt.

1.7 Sicherheitskennzeichnungen

Folgende Sicherheitskennzeichnungen- und symbole sind angebracht (Abb. 1-1), die beachtet und befolgt
werden mussen:

0 A
Q& A

Abb.1-1:  Sicherheitskennzeichnungen | Gebotszeichen: Gebrauchsanweisung beachten!, Vor dem Offnen Netzstecker ziehen!, Allgemeines
Gebotszeichen | Verbotszeichen: Mit Wasser I6schen verboten!, Feuer und offenes Licht verboten!, Rauchen verboten! | Warnzeichen:
Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen, Allgemeines Warnzeichen

Hinweis:
Beschédigte oder fehlende Sicherheitssymbole an dem Lacktrockner kénnen zu Fehlhandlungey"
mit Personen- und Sachschéaden fiihren. Die an dem Gerat angebrachten Sicherheitssymbole
dirfen nicht entfernt werden. Beschéadigte Sicherheitssymbole sind umgehend zu ersetzen.

Folgendes ist zu beachten:

O Kommt es im Zuge der Lebensdauer des Gerats zum Verblassen oder zu Beschadigungen der
Sicherheitskennzeichnung, sind unverziiglich neue Schilder anzubringen.

O Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den ersten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist
das Gerat bis zum Anbringen der neuen Schilder aul3er Betrieb zu nehmen.

1.8 Sicherheitsdatenblatter

Sicherheitsdatenblatter zu Gefahrgut erhalten Sie von Ilhrem Fachhandler oder unter Tel.: +49 (0)951/96555-0.
Fachhandler kdnnen Sicherheitsdatenblatter im Downloadbereich des Partnerportals finden.

Sicherheit
ILT-Serie | Version 1.01 9
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2 Technische Daten

Bezeichnung ‘ Einheit ILT 2
Artikelnummer 6205002
Lange (Produkt) ca. mm 620
Breite/Tiefe (Produkt) ca. mm 540
Hohe (Produkt) ca. mm 1740
Gewicht (Netto) kg 19,5
Gesamt Anschlusswert kw 2
Gesamt Stromaufnahme A 10
Anschlussspannung V 230
Phase(n) Ph 1
Stromart AC
Netzfrequenz Hz 50/60
Trocknungsflache Lange mm 800
Trocknungsflache Breite mm 800
Temperatur °C 30-100
Zeitschaltuhr min 0-60
Netzanschlussleitung Lange m 4,5
Leuchtmittel Leistung W 10002
Leuchtmittel Art Kurzwellen Infrarot
Leuchtmittel Anzahl St. 2
Farbtemperatur K 2500
Schutzart P21
Schutzklasse F
21 Zubehor

Bezeichnung:

Ersatzrohre

Artikelnummer: 6205007

Geeignet fiir: ILT 2

22  Typenschild

Infrarot-Lacktrockner
Infrared paint dryer

Typ

Type ILT 2
Artikel-Nr.

ltem no. 6205002
Leistung

Capacity 2kW

Temperatur
Temperature 30-100°C

Gewicht
Weight 19,5 kg

Yunicraft

www.unicraft.de

Abb.2-1:  Typenschild ILT 2

o @ X C€

Serien-Nr.
Serial no.

Baujahr monstishe
‘Year of manufacture nantvysar

Netzanschluss

Power connection 230V/1~/50 Hz

Trocknungsfliche
Drying ares 800x800 mm

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pflager-Str. 26, 96103 Hallstadt
Deutschland / Germany

10
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2.3 Elektrischer Anschluss
WARNUNG! A
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Bei Kontakt mit spannungsflihrenden Bauteilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Stromschlag.

O Vor dem Anschluss des Infrarot-Lacktrockners ist sicherzustellen, dass alle Leitungen, Stecker und
elektrische Verbindungen in einwandfreien Zustand sind.

O Die Isolierung der Anschlussleitung muss unbeschadigt sein, und alle Steckerverbindungen missen fest
sitzen.

O Vergleichen Sie die Nennspannung und Netzfrequenz des Gerates mit den Angaben auf dem Typenschild.

O Der Anschluss darf nur an eine vorschriftsmafig installierte, geerdete Steckdose erfolgen, die den ortlichen
glltigen Normen (z.B. DIN VDE 0100) entspricht und mit der passenden Sicherung bzw.
Leistungsschutzschalter abgesichert ist.

O Gerate ohne vormontierte Stecker oder mit festem Anschluss missen durch eine Elektrofachkraft
entsprechend den giiltigen Installationsvorschriften angeschlossen werden. Hierbei ist auf eine
ausreichende Leitungsdimensionierung und geeignete Absicherung zu achten.

O Beschadigte Anschlussleitungen oder Stecker sind unverziglich auf3er Betrieb zu nehmen und
ausschlieBlich von einer Elektrofachkraft gemal DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1) auszutauschen.

O Beim Trennen vom Netz ist stets am Steckergehause zu ziehen, niemals am Kabel.

O Die Verwendung von Verlangerungsleitungen wird nicht empfohlen. Falls dies unvermeidbar ist, muss die
Leitung fir die erforderliche Stromstarke dimensioniert und vollstandig abgerollt sein. Der Einsatz einer
Kabeltrommel oder Verlangerungsleitung mit integriertem Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD < 30 mA) wird
empfohlen.

3 Transport, Verpackung, Lagerung

3.1  Transport

Uberpriifen Sie den Lacktrockner nach Anlieferung auf sichtbare Transportschaden.
Sollten Sie Schaden an dem Lacktrockner entdecken, melden Sie diese unverziglich dem
Transportunternehmen beziehungsweise dem Handler.

3.1.1 Hinweise zum Transport

UnsachgemaRes Transportieren, Aufstellen und Inbetriebnehmen ist unfalltrachtig und kann Schaden oder
Funktionsstorungen an dem Lacktrockner verursachen, fiir die wir keine Haftung bzw. Garantie gewahren.

Lieferumfang gegen Verschieben oder Kippen gesichert mit ausreichend dimensioniertem Flurférderfahrzeug
oder einem Kran zum Aufstellort transportieren.

3.1.2 Allgemeine Gefahren beim innerbetrieblichen Transport

WARNUNG KIPPGEFAHR!

Sichern Sie den Lacktrockner gegen Umfallen, Wegrutschen und Herunterfallen. ‘ﬁ
Mitarbeiter miissen sich auBerhalb der Gefahrenzone, der Reichweite der Last befinden.

Warnen Sie Mitarbeiter und weisen Sie Mitarbeiter auf die Gefahrdung hin.

Der Transport darf nur von autorisierten und qualifizierten Personen durchgefiihrt werden. Beim Transport
verantwortungsbewusst handeln und stets die Folgen bedenken. Gewagte und riskante Handlungen
unterlassen.

Gefahrdungsstellen, Unebenheiten und Stoérstellen sind unbedingt vor dem Transport einzusehen. Das
Beseitigen von Gefahrdungsstellen, Storstellen und Unebenheiten zum Zeitpunkt des Transportes durch andere
Mitarbeiter fuhrt zu erheblichen Gefahren.

Eine sorgféltige Planung des innerbetrieblichen Transportes ist daher unumganglich.

Transport, Verpackung, Lagerung

ILT-Serie | Version 1.01 1
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3.2  Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Packhilfsmittel des Lacktrockners sind recyclingfahig und
mussen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwertung zugefihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerkleinert zur Altpapiersammliung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das fiir Sie zustandige Entsorgungsunternehmen.

3.3  Lagerung

Das Gerat muss in einem geschlossenen, trockenen und gut bellifteten Raum aufgestellt werden.
Es darf keiner Feuchtigkeit oder intensiver Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden.

4 Geratebeschreibung

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem grundséatzlichen Verstdndnis und kdénnen von der tatséchlichen
Ausfiihrung abweichen.

ILT 2

Abb.4-1: Geratebeschreibung

Legende - ILT 2

1 Obere Abdeckung 6 Sockel
2 Stativ 7 Rad
3 Kasette
4 Leuchtrohren Halterung
5 Verriegelungsgriff
Geratebeschreibung
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5 Installation

1. Packen Sie alle Teile vorsichtig aus.
2. Montieren Sie die vier Rader am Sockel.

3. Setzen Sie die Saule auf den Sockel, richten Sie die Schraubenlécher aus und befestigen Sie die Saule mit
den vorgesehenen Schrauben.

6 Betrieb

WARNUNG!
Der Lacktrockner darf nicht bewegt werden, solange er eingeschaltet ist oder sich noch
abkiihlt. AuBerdem ist es vor unnétigen StéBen und Vibrationen zu schiitzen.

Vor jeglichen Arbeiten am Lacktrockner muss das Gerat ausgeschaltet und von der Stromversorgung
getrennt werden, um Stromschlage oder Verletzungen zu vermeiden.

Wahrend des Aushartungsprozesses muss die Lackoberflaiche frei von Feuchtigkeit und
Verunreinigungen gehalten werden.

1. Schlielen Sie das Gerét an die Stromversorgung an.
2. Schalten Sie die Lampe Uber den Ein-/Aus-Schalter ein.

3. Stellen Sie die gewiinschte Aushartungszeit bzw. -intensitat (iber die Bedienelemente ein.

HINWEIS!
Die Warmequelle muss stets parallel zur Lackoberflache ausgerichtet werden. Halten Sie |
dabei einen Abstand von 30-60 cm ein, um eine gleichmaBige Aushartung ohne Uberhitzung
zu gewabhrleisten.

7 Pflege, Wartung und Instandsetzung

Eine regelmalige und gewissenhafte Wartung des Lacktrockners ist Grundvoraussetzung fiir eine lange
Lebensdauer, flir gute Arbeitsbedingungen und eine maximale Produktivitdt. Sorgen Sie dafir, dass die
Wartungsarbeiten regelmafig durchgefiihrt werden.

Warnung! Gefahr bei unzureichender Qualifikation von Personen:
Unzureichend qualifizierte Personen konnen die durch unsachgemiRe Reparaturarbeiten
an dem Lacktrockner entstehenden Risiken fiir den Anwender nicht einschéatzen und

setzen sich und andere der Gefahr schwerer Verletzungen aus.

Alle Wartungsarbeiten nur von dafir qualifizierten Personen durchfiihren lassen. Werden Wartungs- und
Reparaturarbeiten durch Personen ausgefiihrt, die nicht zu diesen Arbeiten autorisiert sind, so erlischt der
Garantieanspruch gegenliber #nicraft .

741 Reinigung und Pflege

Halten Sie den Lacktrockner stets in einem sauberen Zustand. Verwenden Sie flir Reinigungsarbeiten niemals
scharfe Reinigungsmittel. Diese konnen zu Beschadigungen oder Zerstérung von Bauteilen fiihren.

=>» Alle Kunststoffteile und lackierten Oberflaichen dirfen nur mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und
etwas Neutralreiniger gesaubert werden.

=» Beriihren Sie die Roéhren niemals mit den Handen. Sollten sich Fett oder Riickstdnde auf den Rdéhren
ablagern, reinigen Sie sie vor dem Einschalten vorsichtig mit einem mit Alkohol befeuchteten, fusselfreien
Tuch

Installation
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7.2 Austausch der Infrarotréhre

=) Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig von der Stromversorgung getrennt ist.
=» Bereiten Sie die Kassette fiir den Austausch vor (Abb. 1).

=» Entfernen Sie das Schutzgitter von der Kassette (Abb. 2).

=» LoOsen Sie die vier Befestigungsschrauben (Abb. 3).

=» Nehmen Sie die Reflektoren an beiden Enden der Kassette heraus (Abb. 4).

=» Losen Sie die Befestigungsschrauben der Infrarotrohre und trennen Sie die elektrischen Anschliisse (Abb.
5).

=
|
|
-
I
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8 Ersatzteile

Verletzungsgefahr durch Verwendung falscher Ersatzteile!
Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatzteile konnen Gefahren fiir den Bediener
entstehen sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verursacht werden.

Die Firma Stirmer Maschinen GmbH Ubernimmt keine Haftung und Garantie fiir Schaden und
Betriebsstérungen als Folge der Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung. Verwenden Sie fur die Reparaturen
nur einwandfreies und geeignetes Werkzeug, Original-Ersatzteile oder von der Firma Stirmer Maschinen GmbH
ausdrucklich freigegebene Serienteile.

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile erlischt die Herstellergarantie.

Informationen iiber den technischen Kundendienst

Reparaturen, die unter die Gewahrleistung fallen, dirfen ausschlief3lich von Servicetechnikern durchgefihrt
werden, die von uns dazu autorisiert sind. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

8.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile konnen Uber den Fachhandler bezogen werden.

Senden Sie eine Kopie der Ersatzteilzeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an den Fachhandler und
geben Sie folgendes an:

O Artikelnummer

Geratebezeichnung

Herstellungsdatum

Positionsnummern der Bauteile und ggf. zugehdrige Ersatzteilzeichnungsnummer
Menge

Gewinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft, Express)

Versandadresse

00000

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben kdnnen nicht berlicksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Ermessen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr finden Sie auf dem Typenschild, welches an dem
Lacktrockner angebracht ist.

Beispiel

Es muss die Infrarotrdhre fir den Lacktrockner ILT 2 bestellt werden. Die InfrarotrOhre hat in der
Ersatzteilzeichnung 1 die Nummer 25.

Senden Sie bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteilzeichnung (1) mit gekennzeichnetem Bauteil
(Infrarotréhre) und markierter Positionsnummer (25) an den Vertragshandler und teilen Sie die folgenden Angaben
mit:

O Modellbezeichnung ILT 2

O Artikelnummer 6205002

O Zeichnungsnummer 1

O Positionsnummer 25
Ersatzteile
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8.2  Ersatzteilzeichnungen

Ersatzteilzeichnung ILT 2

® e

©@

&

Abb.8-1:  Ersatzteilzeichnung 1

Ersatzteile
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9 Schaltplan

Schaltplan ILT 2

Power Switch

IIMER

*@Q AC 230 V Uberstromschutzschalter

LAMP

Abb.9-1:  Schaltplan 1

Schaltplan
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10 EU-Konformitatserklarung
Nach Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU Anhang IV

Hersteller / Inverkehrbringer: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Produktgruppe: Zunicrart ® Werkstatttechnik
Typenbezeichnung: Infrarot Lacktrockner
Produktbezeichnung (Art.Nr.):* [ ILT2 6205002

Seriennummer: *

Baujahr: * 20
* filllen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Normen —
einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Mitgeltende EU-Richtlinien: 2014/30/EU EMV-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2015/863 (EU) RoHS-Erganzung
2017/2102 RoHS-Erganzung

Die folgenden harmonisierten Normen wurden angewandt:

EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen -
Stéraussendung fir Industriebereiche

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestigkeit
fir Industriebereiche

EN 62321-5:2014 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der

Elektrotechnik - Teil 5: Cadmium, Blei und Chrom in Polymeren und Elektronik und
Cadmium und Blei in Metallen mit AAS, AFS, ICP-OES und ICP-MS

EN 62321-4:2014 + A1:2017 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 4. Quecksilber in Polymeren, Metallen und Elektronik mit CV-AAS,
CV-AFS, ICP-OES und ICP-MS

EN 62321-6:2015 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 6: Polybromierte Biphenyl- und Diphenylether in Polymeren durch
Gaschromatographie-Massenspektrometrie

EN 62321-7-1:2015 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 7-1: Bestimmung des Vorliegens von sechswertigem Chrom
(Cr(V1)) in farblosen und farbigen Korrosionsschutziiberztigen auf Metallen durch das
kolorimetrische Verfahren

EN 62321-7-2:2017 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 7-2: Sechswertiges Chrom - Bestimmung von sechswertigem
Chrom (Cr(VI)) in Polymeren und Elektronik durch das kolorimetrische Verfahren

EN 62321-8:2017 Verfahren zur Bestimmung von bestimmten Substanzen in Produkten der
Elektrotechnik - Teil 8: Phthalate in Polymeren mittels Gaschromatographie-
Massenspektrometrie (GC-MS), Gaschromatographie-Massenspektrometrie mit
Nutzung des Zusatzes der Pyrolyse/thermischen Desorption

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

O

Kilian Stiirmer (Geschaftsfihrer)
Hallstadt, den 29.08.2025
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11 Anhang

11.1  Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich geschitzt und alleiniges Eigentum der Firma Sturmer
Maschinen GmbH. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung des Lacktrocknerss zulassig.

Eine daruber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.
Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten,
soweit nicht ausdricklich gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-, Patent-und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
moglich ist.

Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder Verletzung unseres geistigen Eigentums.

Technische Anderungen jederzeit vorbehalten.

11.2  Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung wurden unter Beriicksichtigung der geltenden Normen und
Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt.

In folgenden Fallen ibernimmt die Firma Stiirmer Maschinen GmbH fiir Schaden keine Haftung:

Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

Nicht bestimmungsgemafe Verwendung,

Einsatz von nicht sach- und fachkundigem Personal,
Eigenmachtige Umbauten oder Veranderungen,
Technische Veranderungen,

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

00000

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher
Bestelloptionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen von den hier beschriebenen Erlauterungen
und Darstellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gliltigen gesetzlichen
Regelungen.

11.3 Lagerung

ACHTUNG!
Bei falscher und unsachgemiaRer Lagerung konnen Komponenten des Lacktrockners
beschadigt und zerstort werden.

Lagern Sie die verpackten oder bereits ausgepackten Teile nur unter den vorgesehenen
Umgebungsbedingungen.

Fragen Sie bei lhrem Fachhandler an, falls das Gerat und Zubehdrteile langer als drei Monate und unter
anderen als den vorgeschriebenen Umgebungsbedingungen gelagert werden missen.

11.4  Entsorgungshinweis / Wiederverwertungsméglichkeiten:

Bitte werfen Sie die Verpackung und spater das ausgediente Produkt nicht einfach in die Umwelt, sondern
entsorgen Sie beides fachgerecht gemal der von lhrer Stadt-/Gemeindeverwaltung oder vom zustandigen
Entsorgungsunternehmen aufgestellten Richtlinien.

Anhang
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11.4.1 AuBer Betrieb nehmen

VORSICHT!
Ausgediente Produkte sind sofort fachgerecht auBer Betrieb zu nehmen, um einen spéateren
Missbrauch und die Gefadhrdung der Umwelt oder von Personen zu vermeiden.

O Entnehmen Sie, sofern vorhanden, Batterien und Akkus.
O Demontieren Sie das Gerat gegebenenfalls in handhabbare und verwertbare Baugruppen und Bestandteile.
O Fuhren Sie die Geratekomponenten den dafiir vorgesehenen Entsorgungswegen zu.

11.4.2 Entsorgung der Neugerate-Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Packhilfsmittel des Lacktrockners sind recyclingfahig und
missen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwertung zugefihrt werden.

Das Verpackungsholz, falls vorhanden, kann einer Entsorgung oder Wiederverwertung zugefuhrt werden.
Verpackungsbestandteile aus Karton kdnnen zerkleinert zur Altpapiersammlung gegeben werden.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) oder die Polsterteile aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe kdnnen nach
Aufarbeitung wiederverwendet werden, wenn Sie an eine Wertstoffsammelstelle oder an das fiir Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen weitergegeben werden.

Geben Sie das Verpackungsmaterial nur sortenrein weiter, damit es direkt der Wiederverwendung zugefihrt
werden kann.
11.4.3 Entsorgung von Schmierstoffen

Achten Sie bitte unbedingt auf eine umweltgerechte Entsorgung der verwendeten Kihl- und Schmiermittel.
Beachten Sie die Entsorgungshinweise lhrer kommunalen Entsorgungsbetriebe. Die Entsorgungshinweise flr
die verwendeten Schmierstoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfligung. Gegebenenfalls nach den
produktspezifischen Datenblattern fragen.

11.4.4 Entsorgung des Altgerites

INFORMATION

Tragen Sie bitte in lhrem und im Interesse der Umwelt daflir Sorge, dass alle Bestandteile des ,
Gerates nur Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt werden. A y

Beachten Sie bitte, dass elekirische Gerate eine Vielzahl wiederverwertbarer Materialien sowie umwelt-
schadliche Komponenten enthalten. Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt und fachgerecht
entsorgt werden. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsorgung. Fir die
Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe eines spezialisierten Entsorgungsbetriebs zuriickzugreifen.

11.4.5 Entsorgung der elektrischen und elektronischen Komponenten

Bitte sorgen Sie fir eine fachgerechte, den gesetzlichen Vorschriften entsprechende Entsorgung der Elektro-
bauteile.

Das Gerat enthalt elektrische und elektronische Komponenten und darf nicht als Haushaltsmdill entsorgt werden.
Gemald Europaischer Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und die Umsetzung in nationales Recht,
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge und Elektrische Gerate und Maschinen getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Als Betreiber sollten Sie Informationen Uber das autorisierte Sammel- bzw. Entsorgungssystem einholen, das
fur Sie glltig ist.

Bitte sorgen Sie fir eine fachgerechte, den gesetzlichen Vorschriften entsprechende Entsorgung der Batterien
und/oder der Akkus. Bitte werfen Sie nur entladene Akkus in die Sammelboxen beim Handel oder den
kommunalen Entsorgungsbetrieben.
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11.5 Entsorgung liber kommunale Sammelstellen

Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektronischen Geraten
(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem fir diese Geréate).

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden muss.

Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsche Entsorgung gefahrdet. Materialrecycling hilft
den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

12 Produktbeobachtung

Wir sind verpflichtet, unsere Produkte auch nach der Auslieferung zu beobachten.
Bitte teilen Sie uns alles mit, was fiir uns von Interesse ist:
QO Veranderte Einstelldaten.

O Erfahrungen mit dem Lacktrockner, die fir andere Benutzer wichtig sind.
O Wiederkehrende Stérungen.

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Fax: +49)0951 96555-55
E-Mail: info@unicraft.de

Produktbeobachtung
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